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DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU Padgorica, U~ QY. 208 god
«KOMUNALNO KOTOR»KOTOR S s
Broj: 03 -17C3
Kotor, 20.05. 40L5. godine

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU «KOMUNALNO KOTOR» Kotor,
Skaljari b.b. PIB:02013274, koje zastupa lzvréni Direktor Miljana Burisié, dipl.ing.grad.(u
daljem tekstu:Naruéilac), s jedne strane i

-M” OIL d.o.o, Balsica 75, Podgorica, PIB:02290294 koga zastupa lzvréni direktor Milos
Burzanovi¢, s druge strane (u daljem tekstu: Dobavljac)

Zakljugili su:
UGOVOR O NABAVCI ROBA

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija #90483 za nabavku robe - ulja i maziva za potrebe voznog parka
Drustva sa ograniéenom odgovorno$éu ,Komunalno Kotor* Kotor.

Broj i datum obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 04-1581 od 12.05.2025.
godine.
Ponuda ponudaca ,,M” OIL d.o.o Podgorica.

PREDMET

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka robe prema zahtjevu za dostavljanje ponuda za nabavku
robe ulja i maziva —za potrebe voznog parka DOO ,Komunalno Kotor* Kotor, a u svemu
prema Ponudi koja je sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2.
DOBAVLJAC se obavezuje da NARUCIOCU isporuci robu iz ¢lana 1 ovog ugovora, a
NARUCILAC se obavezuje da zvaniéno preuzme i plati DOBAVLJACU vrijednost robe
prema prihvaéenoj cijeni iz Ponude broj 128398 od 28.04.2025. godine.

CIJENA | USLOVI PLACANJA

: Clan 3.
Ukupna procijenjena vrijednost robe, prema prihvacenoj ponudi iznosi 22.000,00€ eura
Jslovima: dvadesetdvijehiljadeinulacenti/ bez uraéunatog PDV-a.
Ukupna vrijednost robe, sa uratunatim PDV-om iznosi 26.620,00€ /slovima:
dvadesetSesthiljadasestodvadesetteura i nulacenti/

Clan 4.
Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku FCO magacin NARUCIOCA, sukcesivno
po najavljenim potrebama i nalogu NARUCIOCA.

U cijer;u su ukljugeni tro$kovi prevoza i osiguranje prilikom transporta.

Clan 5.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e NARUCILAC isplatiti ugovorenu cijenu u roku od 30
dana ispostavljanja fakture.



ROK ISPORUKE

Clan 6. :
DOBAVLJAC se obavezuje da ugovorenu isporuku izvri najkasnije u roku od 48 ¢asova od
dana potpisivanja ovog ugovora prema zahtjevanoj dinamici Naruéioca.

NARUCILAC je duzan da blagovremeno najavi DOBAVLJACU potrebu za predmetnom
robom, sa naznakom koli¢ine.

Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnhom i kvalitetivnom prijemu
robe, nakon proviere kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da izvrSi Komisija
NARUGIOCA., na lokaciji NARUCIOCA, uz prisustvo ovlaséenih predstavnika DOBAVLJACA.
Komisija je obavezna da poéne sa radom odmah nakon obavjestenja | DOBAVLJACA da je
roba spremna za primopredaju.*

Po zavréetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje Komisija je obavezna da sacini zapisnik
koji potpisuju i ovjeravaju predstavnici ugovornih strana.

Clan 7.
Naruéilac se obavezuje da ¢e isporuku robe navedene u €lanu 1. ovog Ugovora, pruzati od
dana pocetka primjene ovog ugovora.
Ovaj Ugovor se primjenjuje 12 mjeseci od dana potpisivanja Ugovora ili isteka finansijskog
dijela ponude.

RASKID UGOVORA

Clan 8.
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako DOBAVLJAC ne
bude izvr$avao svoje obaveze u rokovima i ha nagin predviden Ugovorom:

o U sluéaju kada NARUCILAC ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora
ili nagin na koje se isporu¢uje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz
ponude DOBAVLJACA,

o U sluéaju da se DOBAVLJAC ne pridrzava svojih obaveza i u drugim sluCajevima
nesavjesnog obavljanja posla. Isto pravo NARUCILAC ima u slu¢aju raskida ugovora,
do izbora novog DOBAVLJACA.

Naruéilac je obavezan da u sluéaju uogavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove DOBAVLJACA i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uocenih
propusta. Ukoliko se DOBAVLJAC ne odazove pozivu NARUCIOCA, NARUCILAC angaZuje
treée lice na teret DOBAVLJACA.

GARANCIJA

Clan 9.
DOBAVLJAC} garantuje da ponudena roba nema stvarnih i pravnih nedostataka.
DOBAVLJAC garantuje kvalitet isporuéene robe 12 mjeseci uz pravilno skladistenje |
obavezuje se da bez odlaganja, o svom trogku, izvr$i zamjenu robe, koji nije posledica
nepravilnog rukovanja NARUCIOCA.
NARUGILAC je u obavezi da svaki problem pisano prijavi DOBAVLJACU odmah po njenom
nastanku. Prijavu mozZe da vrsi iskljucivo ovladéeni predstavnik NARUCIOCA ili vige njih, pod
uslovom da Narugilac blagovremeno pisano informise DOBAVLJACA o imenima ovlascenih
predstavnika.



Nakon otklanjanja nedostataka, DOBAVLJACA je duzan da preda robu na lokaciju
NARUCIOCA.

PREUZIMANJE PRAVA | OBAVEZA

Clan 10.
Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovorenih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorene strane
kod koje dodje do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

PRIMJENA PROPISA

Clan 11.
Za sve $to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 12.
Narucilac je upoznao lzvrSioca sa obavezom postovanja antikorupcijskih pravila, koja se
imaju primjenjivati na ugovorne strane.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuen uz kréenje antikorupcijskog pravila, nistavan je.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 13.
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rje$avaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost Privrednog suda u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA

Clan 14.
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlagéenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i saéinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri)
primjerka za NARUCIOCA i DOBAVLJACA.

DOBAVLJAC NARUCILAC
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